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UREDBA KOMISIJE (ES) št. 2036/2001
z dne 17. oktobra 2001

o dopolnitvi Priloge k Uredbi (ES) št. 2400/96 o vnosu nekaterih imen v „Register zaščitenih
označb porekla in zaščitenih geografskih označb“, določen v Uredbi Sveta (EGS) št. 2081/92 o

zaščiti geografskih označb in označb porekla za kmetijske proizvode in živila

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 2081/92 z dne 14. julija
1992 o zaščiti geografskih označb in označb porekla za
kmetijske proizvode in živila (1), kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo Komisije (ES) št. 2796/2000 (2), in zlasti člena
6(3) in (4) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) V skladu s členom 5 Uredbe (EGS) št. 2081/92 sta Fran-
cija in Italija poslali Komisiji sedem vlog za registracijo
nekaterih imen kot označb porekla ali geografskih
označb.

(2) V skladu s členom 6(1) navedene uredbe je ugotovljeno,
da vseh sedem vlog izpolnjuje vse zahteve iz tega člena
in zlasti vsebuje vse zahtevane informacije v skladu s
členom 4 Uredbe.

(3) Komisija po objavi v Uradnem listu Evropskih skupnosti (3)
ni prejela nobenega ugovora po členu 7 navedene
uredbe glede imen iz Priloge k tej uredbi.

(4) Imena se zato vnesejo v „Register zaščitenih označb
porekla in zaščitenih geografskih označb“ in se zaščitijo
po vsej Skupnosti kot zaščitene označbe porekla in
zaščitene geografske označbe.

(5) Priloga k tej uredbi dopolnjuje Prilogo k Uredbi Komisije
(ES) št. 2400/96 (4), kakor je bila nazadnje spremenjena
z Uredbo (ES) št. 1971/2001 (5) –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Imena v Prilogi k tej uredbi se dodajo Prilogi k Uredbi (ES)
št. 2400/96 in vnesejo kot zaščitene označbe porekla (ZOP) ali
zaščitene geografske označbe (ZGO) v „Register zaščitenih
označb porekla in zaščitenih geografskih označb“ iz člena 6(3)
Uredbe (EGS) št. 2081/92.

Člen 2

Ta uredba začne veljati z dnem objave v Uradnem listu Evropskih
skupnosti.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 17. oktobra 2001

Za Komisijo
Franz FISCHLER

Član Komisije
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PRILOGA

PROIZVODI, NAŠTETI V PRILOGI I K POGODBI ES, NAMENJENI ZA PREHRANO LJUDI

Sveže meso in drobovina

FRANCIJA

Taureau de Camargue (ZOP)

Mesni izdelki

FRANCIJA

Boudin blanc de Rethel (ZGO)

Jambon sec et noix de jambon sec des Ardennes (ZGO)

Olja in maščobe

Oljčno olje

FRANCIJA

Huile d’olive d’Aix-en-Provence (ZOP)

Huile d’olive de Haute-en-Provence (ZOP)

ITALIJA

Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e Berici, Veneto del Grappa (ZOP)

ŽIVILA, NAŠTETA V PRILOGI I K UREDBI (EGS) št. 2081/92

Kruh, fino pecivo, slaščice in drugi pekovski izdelki

ITALIJA

Coppia Ferrarese (ZGO)
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